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ANHANG 2

BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr.

vom

zur Anderung von Anhang IX (Finanzdienstleistungen) des EWR-Abkommens

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestutzt auf das Abkommen uber den Europdischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,,EWR-
Abkommen*®), insbesondere auf Artikel 98,

in Erwégung nachstehender Griinde:

(1)

(2)

(3)

(4)

Die Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 des Européischen Parlaments und des Rates vom
24. November 2010 zur Errichtung einer Européischen Aufsichtsbehdrde (Europdische
Bankenaufsichtsbehorde), zur Anderung des Beschlusses Nr. 716/2009/EG und zur
Aufhebung des Beschlusses 2009/78/EG der Kommission® st in das EWR-
Abkommen aufzunehmen.

Die Verordnung (EU) Nr. 1022/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom
22. Oktober 2013 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 zur Errichtung
einer Europdischen Aufsichtsbehorde (Europdische Bankenaufsichtsbehorde)
hinsichtlich der Ubertragung besonderer Aufgaben auf die Européische Zentralbank
gemaR der Verordnung (EU) Nr.1024/2013% ist in das EWR-Abkommen
aufzunehmen.

Die Finanz- und Wirtschaftsminister der EU und der dem EWR angehdérenden EFTA-
Staaten begriiten in ihren Schlussfolgerungen® vom 14. Oktober 2014 zur Ubernahme
der ESA-Verordnungen der EU in das EWR-Abkommen, dass die Vertragsparteien
eine ausgewogene Lésung gefunden haben, die der Struktur und den Zielen der ESA-
Verordnungen der EU und des EWR-Abkommens sowie den rechtlichen und
politischen Zwéngen der EU und der dem EWR angehdrenden EFTA-Staaten
Rechnung trégt.

Die Finanz- und Wirtschaftsminister der EU und der dem EWR angehérenden EFTA-
Staaten unterstrichen, dass die EFTA-Uberwachungsbehérde im Einklang mit der auf
zwei Sdulen beruhenden Struktur des EWR-Abkommens Beschlusse fassen wird, die
sich an zustandige Behorden der dem EWR angehdrenden EFTA-Staaten oder an
Marktteilnehmer in den dem EWR angehtrenden EFTA-Staaten richten. Die
Europédischen Finanzaufsichtsbehérden der EU werden dafur zustdndig sein,
MaRnahmen unverbindlicher Natur wie etwa die Annahme von Empfehlungen und

ABI. L 331 vom 15.12.2000, S. 12.

ABI. L 287 vom 29.10.2000, S. 5.

Schlussfolgerungen des Rates auf der Tagung der Finanz- und Wirtschaftsminister der EU und der dem
EWR angehérenden EFTA-Staaten, 14178/1/14 REV 1.
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(5)

(6)

(")

unverbindliche Vermittlung — auch gegeniiber den zustdndigen Behorden der dem
EWR angehérenden EFTA-Staaten und gegentiber Marktteilnehmern — durchzufthren.
Den auf beiden Seiten unternommenen Malinahmen werden gegebenenfalls
Konsultationen, eine Abstimmung oder ein Informationsaustausch zwischen den
Europaischen Finanzaufsichtsbehdrden der EU und der EFTA-Uberwachungsbehérde
vorausgehen.

Zur Gewidhrleistung der Einbeziehung des Sachverstands der Européischen
Finanzaufsichtsbehorden der EU in den Prozess und zur Sicherstellung der Koharenz
zwischen den beiden Saulen werden einzelne Beschlisse und formliche
Stellungnahmen der EFTA-Uberwachungsbehorde, die sich an eine oder mehrere
zustandige Behorden oder Marktteilnehmer in den dem EWR angehdrenden EFTA-
Staaten richten, auf der Grundlage von Entwirfen angenommen, die von den
zustandigen Européischen Finanzaufsichtsbehdrden der EU ausgearbeitet wurden.
Damit werden die wesentlichen Vorteile der Aufsicht durch eine einzige Behorde
gewahrt.

Die Vertragsparteien sind sich darin einig, dass mit diesem Beschluss die
Vereinbarung umgesetzt wird, die Gegenstand der oben genannten Schlussfolgerungen
ist, und dass er folglich entsprechend den darin enthaltenen Grundsétzen ausgelegt
werden sollte.

Anhang X1 des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang IX des EWR-Abkommens wird nach Nummer 31f (Verordnung (EU)
Nr. 1092/2010 des Europdischen Parlaments und des Rates) Folgendes eingeflgt:

»310.

32010 R 1093: Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 24.November 2010 zur Errichtung einer Europdischen
Aufsichtsbehdrde (Européische Wertpapier- und Marktaufsichtsbehorde), zur
Anderung des Beschlusses Nr. 716/2009/EG und zur Aufhebung des Beschlusses
2009/78/EG der Kommission (ABI. L 331 vom 15.12.2010, S. 12), gedndert durch

- 32013 R 1022: Verordnung (EU) Nr. 1022/2013 des Européischen Parlaments
und des Rates vom Dienstag, 22. Oktober 2013 (ABI. L 287 vom 29.10.2013,
S. 5)

Die Verordnung gilt fur die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpassungen:

a) Die zustindigen Behorden der EFTA-Staaten und die EFTA-
Uberwachungsbehorde haben mit Ausnahme des Stimmrechts die gleichen
Rechte und Pflichten wie die zustdndigen Behorden der EU-Mitgliedstaaten im
Rahmen der Arbeit der Europdischen Aufsichtsbehdrde (Europaische
Bankenaufsichtsbehdrde — im Folgenden ,Behdrde®), des Rates der Aufseher
sowie aller Vorbereitungsgremien der Behorde, einschlieBlich interner
Ausschisse und Gremien, vorbehaltlich der Bestimmungen dieses
Abkommens.
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Unbeschadet der Artikel 108 und 109 dieses Abkommens verfligt die Behdrde mit
Ausnahme des Stimmrechts Uber das Recht zur Beteiligung an der Arbeit der EFTA-
Uberwachungsbehorde und ihrer Vorbereitungsgremien, wenn die EFTA-
Uberwachungsbehorde in Bezug auf die EFTA-Staaten die Aufgaben der Behorde
gemal diesem Abkommen wahrnimmt.

Die Geschaftsordnung der Behorde und die Geschaftsordnung der EFTA-
Uberwachungsbehorde verleihen der Beteiligung der Behorde und der EFTA-
Uberwachungsbehorde — sowie der zustandigen Behorden der EFTA-Staaten — an
der Arbeit der jeweils anderen Behorde gemald diesem Abkommen uneingeschrankt
Wirkung.

b)  Ungeachtet der Bestimmungen des Protokolls 1 zu diesem Abkommen und
sofern in dem Abkommen nichts anderes bestimmt ist, bezeichnen die
Ausdrucke ,Mitgliedstaat(en)* und ,zustdndige Behdrden® neben ihrer
Bedeutung in der Verordnung auch die EFTA-Staaten beziehungsweise deren
zustandige Behorden.

c)  Sofern in diesem Abkommen nichts anderes bestimmt ist, gilt die interne
Geschéftsordnung der Behdrde mutatis mutandis bei Fragen im Zusammenhang mit
den zustandigen Behorden und Finanzinstituten der EFTA-Staaten. Insbesondere
unterliegt die Ausarbeitung von Entwiirfen fiir die EFTA-Uberwachungsbehorde
denselben internen Verfahren wie die Vorbereitung von Beschliissen Uber &hnliche
Fragen in Bezug auf die EU-Mitgliedstaaten, einschlieflich ihrer zustédndigen
Behorden und ihrer Finanzinstitute.

d)  Sofern in diesem Abkommen nichts anderes bestimmt ist, arbeiten die Behorde
und die EFTA-Uberwachungsbehorde fiir die Zwecke dieser Verordnung
zusammen, tauschen Informationen aus und konsultieren einander,
insbesondere vor Ergreifen etwaiger Malinahmen.

Im Falle von Meinungsverschiedenheiten zwischen der Behdrde und der
EFTA-Uberwachungshbehorde im Hinblick auf die Anwendung der
Bestimmungen der Verordnung beraumen der Vorsitz der Behorde und das
Kollegium der EFTA-Uberwachungsbehérde unter Beriicksichtigung der
Dringlichkeit der Angelegenheit mdglichst bald eine Sitzung an, um zu einem
Einvernehmen zu gelangen. Wird kein Einvernehmen erzielt, kann der Vorsitz
der Behorde oder das Kollegium der EFTA-Uberwachungsbehérde darum
ersuchen, dass die Vertragsparteien die Angelegenheit dem Gemeinsamen
EWR-Ausschuss vorlegen, der sie nach MaRgabe des Artikels 111 dieses
Abkommens behandelt, der mutatis mutandis Anwendung findet. Gemal
Artikel 2 des Beschlusses des Gemeinsamen EWR-Ausschusses Nr. 1/94 vom
8. Februar 1994 zur Annahme der Geschaftsordnung des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses (ABI. L 85 vom 30.3.1994, S. 60) kann eine Vertragspartei in
dringenden Fallen um eine unverzlgliche Einberufung von Sitzungen
ersuchen. Ungeachtet dieses Absatzes kann eine Vertragspartei den
Gemeinsamen EWR-Ausschuss gemal Artikel 5 oder 111 dieses Abkommens
jederzeit auf eigene Initiative mit der Angelegenheit befassen.
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e) In der Verordnung enthaltene Verweise auf andere Rechtsakte gelten in dem
Umfang und in der Form, in denen diese in das Abkommen aufgenommen
wurden.

f)  Furdie EFTA-Staaten erhalt Artikel 1 Absatz 4 folgende Fassung:

,Die Bestimmungen dieser Verordnung berlhren nicht die Befugnisse der EFTA-
Uberwachungsbehorde, insbesondere die Befugnisse gemaR Artikel 31 des
Abkommens zwischen den EFTA-Staaten (Uber die Errichtung einer
Uberwachungsbehorde und eines Gerichtshofs, damit die Einhaltung dieses
Abkommens und des EWR-Abkommens gewahrleistet ist.

g)  Artikel 9 Absatz 5 wird wie folgt angepasst:

1)  Fir die EFTA-Staaten wird in Unterabsatz 1 das Wort ,Behtrde‘ durch
das Wort ,EFTA-Uberwachungsbehorde* ersetzt.

i)  Fuar die EFTA-Staaten werden die Unterabsatze 2 und 3 durch folgenden
Wortlaut ersetzt:

,Beschliisse der EFTA-Uberwachungsbehdrde werden unverziglich auf der
Grundlage der von der Behdrde auf eigene Initiative oder auf Ersuchen der EFTA-
Uberwachungsbehérde ausgearbeiteten Entwiirfe angenommen.

Die EFTA-Uberwachungsbehérde tiberpriift den in ersten beiden Unterabsatzen
genannten Beschluss in geeigneten Zeitabstdnden, mindestens aber alle 3 Monate.
Wird der Beschluss nach Ablauf von drei Monaten nicht verlangert, so tritt er
automatisch auller Kraft.

Die EFTA-Uberwachungsbehorde teilt der Behdrde so bald wie mdglich nach der
Annahme des in den ersten beiden Unterabsatzen genannten Beschlusses das
Ablaufdatum mit. Rechtzeitig vor Ablauf der Frist von drei Monaten gemaR
Unterabsatz 3 legt die Behorde der EFTA-Uberwachungsbehorde
Schlussfolgerungen vor, gegebenenfalls zusammen mit einem Entwurf. Die EFTA-
Uberwachungsbehorde kann die Behorde (iber jede Entwicklung unterrichten, die sie
als fiir die Uberpriifung relevant erachtet.

Ein EFTA-Staat kann die EFTA-Uberwachungsbehorde ersuchen, inren Beschluss zu
uberprifen. Die EFTA-Uberwachungsbehorde leitet dieses Ersuchen an die Behorde
weiter. In diesem Fall erwégt die Behorde gemal? dem Verfahren nach Artikel 44
Absatz 1 Unterabsatz 2 die Ausarbeitung eines neuen Entwurfs fur die EFTA-
Uberwachungsbehérde.

In den Féllen, in denen die Behorde parallel zu einem von der EFTA-
Uberwachungsbehorde angenommenen Beschluss einen Beschluss andert oder
aufhebt, arbeitet die Behorde unverziglich einen Entwurf fur die EFTA-
Uberwachungsbehorde aus.*

h)  In Artikel 16 Absatz 4 werden nach den Wortern ,die Kommission* die Worter
,den  Standigen  Ausschuss der EFTA-Staaten und die EFTA-
Uberwachungsbehorde eingefigt.
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i)  Artikel 17 wird wie folgt angepasst:

i)  Bezugnahmen auf das ,Unionsrecht* werden durch Bezugnahmen auf das
,EWR-Abkommen* ersetzt.

i) In Absatz 1 werden nach den Wortern ,die Behorde* die Warter ,oder
gegebenenfalls die EFTA-Uberwachungsbehdrde* eingefligt.

iii)  In Absatz 2 werden nach den Wortern ,der Kommission® die Worter ,,des
Standigen Ausschuss der EFTA-Staaten, der EFTA-
Uberwachungsbehérde* eingefiigt.

iv) In Absatz 2 wird folgender Unterabsatz angefugt:

,In den Féllen, in denen die Behorde eine angebliche Verletzung oder
Nichtanwendung des EWR-Abkommens in Bezug auf eine zustandige Behorde eines
EFTA-Staates untersucht, teilt sie der EFTA-Uberwachungsbehérde die Art und den
Zweck der Untersuchung mit und tGbermittelt ihr danach in regelmaRigen Abstanden
die aktualisierten Informationen, die erforderlich sind, damit die EFTA-
Uberwachungsbehorde ihre Aufgaben nach den Absatzen 4 und 6 erfiillen kann.*

v)  Fur die EFTA-Staaten erhélt Absatz 3 Unterabsatz 2 folgende Fassung:

,Die  zustdndige Behorde unterrichtet die Behdérde wund die EFTA-
Uberwachungsbehorde innerhalb von zehn Arbeitstagen nach Eingang der
Empfehlung uber die Schritte, die sie unternommen hat oder zu unternehmen
beabsichtigt, um die Einhaltung des EWR-Abkommens zu gewahren.*

vi)  Fur die EFTA-Staaten erhalten die Absatze 4 und 5 folgende Fassung:

,(4) Sollte die zustandige Behorde das EWR-Abkommen innerhalb eines Monats
nach Eingang der Empfehlung der Behoérde nicht einhalten, so kann die EFTA-
Uberwachungsbehérde eine formliche Stellungnahme abgeben, in der die zustandige
Behdorde aufgefordert wird, die zur Einhaltung des EWR-Abkommens erforderlichen
MaRnahmen zu ergreifen. Die formliche Stellungnahme der EFTA-
Uberwachungsbehorde tragt der Empfehlung der Behdrde Rechnung.

Die EFTA-Uberwachungsbehorde gibt diese formliche Stellungnahme spatestens
drei Monate nach der Abgabe der Empfehlung ab. Die EFTA-Uberwachungsbehdrde
kann diese Frist um einen Monat verléangern.

Formliche Stellungnahmen der EFTA-Uberwachungsbehérde werden unverziiglich
auf der Grundlage der von der Behdrde auf eigene Initiative oder auf Ersuchen der
EFTA-Uberwachungsbehtrde ausgearbeiteten Entwirfe angenommen.

Die zustdndigen BehoOrden dbermitteln der Behdrde und der EFTA-
Uberwachungsbehérde alle erforderlichen Informationen.

(5) Die zustandige Behorde unterrichtet die Behérde und die EFTA-
Uberwachungsbehérde innerhalb von zehn Arbeitstagen nach Eingang der in
Absatz 4 genannten formlichen Stellungnahme Uber die Schritte, die sie

6

www.parlament.gv.at

DE



DE

unternommen hat oder zu unternehmen beabsichtigt, um dieser formlichen
Stellungnahme nachzukommen.*

vii) Fur die EFTA-Staaten werden in Absatz 6 Unterabsatz 1 die Worter
,Unbeschadet der Befugnisse der Kommission nach Artikel 258 AEUV*
durch die Worter ,Unbeschadet der Befugnisse der EFTA-
Uberwachungsbehorde nach Artikel 31 des Abkommens zwischen den
EFTA-Staaten (ber die Errichtung einer Uberwachungsbehorde und
eines Gerichtshofs® und die Worter ,die Behorde® durch die Worter ,die
EFTA-Uberwachungsbehorde* ersetzt.

viii) FuUr die EFTA-Staaten erhélt Absatz 6 Unterabsatz 2 folgende Fassung:

,Beschliisse der EFTA-Uberwachungsbehdrde werden unverziglich auf der
Grundlage der von der Behdrde auf eigene Initiative oder auf Ersuchen der EFTA-
Uberwachungsbehdrde ausgearbeiteten Entwiirfe angenommen.*

iX) Fir die EFTA-Staaten erhdlt Absatz 8 folgende Fassung:

,(8) Die EFTA-Uberwachungsbehérde verdffentlicht jahrlich  Informationen
dariiber, welche zustdndigen Behorden und welche Finanzinstitute in den EFTA-
Staaten den in den Absatzen 4 und 6 genannten formlichen Stellungnahmen oder
Beschliissen nicht nachgekommen sind.*

J)  Artikel 18 wird wie folgt angepasst:

i)  FUr die EFTA-Staaten werden in den Absatzen 3 und 4 die Worter ,die
Behorde* durch die Worter ,die EFTA-Uberwachungsbehérde® ersetzt.

i) Inden Absatzen 3 und 4 wird jeweils folgender Unterabsatz angefgt:

,Beschliisse der EFTA-Uberwachungsbehdrde werden unverziglich auf der
Grundlage der von der Behdrde auf eigene Initiative oder auf Ersuchen der EFTA-
Uberwachungsbehérde ausgearbeiteten Entwiirfe angenommen.*

iii)  Fur die EFTA-Staaten werden in Absatz 4 die Worter ,Unbeschadet der
Befugnisse der Kommission nach Artikel 258 AEUV* durch die Worter
,Unbeschadet der Befugnisse der EFTA-Uberwachungsbehdrde nach
Artikel 31 des Abkommens zwischen den EFTA-Staaten uUber die
Errichtung einer Uberwachungsbehdrde und eines Gerichtshofs® ersetzt.

k)  Artikel 19 wird wie folgt angepasst:

)] In Absatz 1 werden nach den Wortern ,die Behdrde® die Worter ,oder
gegebenenfalls die EFTA-Uberwachungsbehdrde® eingefligt.

i) In Absatz 3 werden nach den Worter ,mit verbindlicher Wirkung fur die
betreffenden zustandigen Behdrden* die Worter ,in den EU-
Mitgliedstaaten® eingefgt.

iii)  In Absatz 3 werden folgende Unterabsétze angefiigt:
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,Erzielen die zustandigen Behorden der EFTA-Staaten in Fallen, die ausschlieRlich
sie betreffen, innerhalb der in Absatz 2 genannten Schlichtungsphase keine Einigung,
so kann die EFTA-Uberwachungsbehérde einen Beschluss mit verbindlicher
Wirkung fir die betreffenden zustdndigen Behorden fassen, mit dem die zustandigen
Behorden dazu verpflichtet werden, zur Beilegung der Angelegenheit bestimmte
MalRnahmen zu treffen oder von solchen abzusehen, um die Einhaltung des EWR-
Abkommens zu gewahrleisten.

Erzielen die zustdndigen Behorden eines oder mehrerer EU-Mitgliedstaaten und
eines oder mehrerer EFTA-Statten in Fé&llen, die sie gleichermalien betreffen,
innerhalb der in Absatz 2 genannten Schlichtungsphase keine Einigung, so kénnen
die Behorde und die EFTA-Uberwachungsbehorde einen Beschluss mit verbindlicher
Wirkung fiir die betreffenden zustandigen Behorden fassen, mit dem die zustandigen
Behorden der EU-Mitgliedstaaten beziehungsweise der EFTA-Staaten dazu
verpflichtet werden, zur Beilegung der Angelegenheit bestimmte Mallinahmen zu
treffen oder von solchen abzusehen, um die Einhaltung des EWR-Abkommens zu
gewahrleisten.

Beschliisse der EFTA-Uberwachungsbehorde werden unverziglich auf der
Grundlage der von der Behdrde auf eigene Initiative oder auf Ersuchen der EFTA-
Uberwachungsbehérde ausgearbeiteten Entwiirfe angenommen.*

iv) Fir die EFTA-Staaten werden in Absatz 4 die Worter ,Unbeschadet der
Befugnisse der Kommission nach Artikel 258 AEUV* durch die Worter
,Unbeschadet der Befugnisse der EFTA-Uberwachungsbehorde nach
Artikel 31 des Abkommens zwischen den EFTA-Staaten (ber die
Errichtung einer Uberwachungsbehdérde und eines Gerichtshofs®, die
Worter ,die  Behorde* durch die Worter ,die EFTA-
Uberwachungsbehorde und die Worter ,des Unionsrechts* durch die
Worter ,des EWR-Abkommens* ersetzt.

v)  In Absatz 4 wird folgender Unterabsatz angefuigt:

,Beschlisse der EFTA-Uberwachungsbehdrde werden unverziglich auf der
Grundlage der von der Behdrde auf eigene Initiative oder auf Ersuchen der EFTA-
Uberwachungsbehérde ausgearbeiteten Entwiirfe angenommen.*

) In Artikel 20 werden folgende Unterabsétze angefiigt:

,Sind ausschlielich die zustandigen Behdrden der EFTA-Staaten betroffen, so kann
die EFTA-Uberwachungsbehdrde geméal Artikel 19 Absétze 3 und 4 einen Beschluss
fassen.

Sind die zustdndigen Behdrden eines oder mehrerer EU-Mitgliedstaaten und eines
oder mehrerer EFTA-Staaten betroffen, so kann die EFTA-Uberwachungsbehorde
geméR Artikel 19 Absétze 3 und 4 einen Beschluss fassen.

Die Beschliisse der EFTA-Uberwachungsbehérde werden unverziglich auf der
Grundlage von Entwirfen gefasst, die von der BehoOrde, der Européaischen
Aufsichtsbehorde (Européische Aufsichtsbehorde fur das Versicherungswesen und
die betriebliche Altersversorgung) und/oder der Europdischen Aufsichtsbehorde
(Européische Wertpapier- und Marktaufsichtsbehorde) auf eigene Initiative oder auf
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Ersuchen der EFTA-Uberwachungsbehérde ausgearbeitet werden. Die Behorde, die
Européische  Aufsichtsbehdrde  (Europaische  Aufsichtsbehdrde  fir  das
Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung) und die Européische
Aufsichtsbehorde (Europdische Wertpapier- und Marktaufsichtsbehdrde), sofern
angebracht, fihren gemal Artikel 56 gemeinsame Positionen herbei und nehmen die
Beschlusse und/oder Entwirfe gleichzeitig an.*

m) In Artikel 21 Absatz 4 werden nach den Wortern ,Die Behorde® die Warter
,,oder gegebenenfalls die EFTA-Uberwachungsbehtrde® eingefiigt.

n) In Artikel 22 Absatz 1a und in Artikel 31 Buchstabe b werden nach dem Wort
,Kommission* die Worter ,sowie die EFTA-Uberwachungsbehorde und den
Standigen Ausschuss der EFTA-Staaten* eingefugt.

0) In Artikel 22 Absatz 4 und Artikel 34 Absatz 1 werden nach den Wortern ,des
Européischen Parlaments, des Rates oder der Kommission® die Worter ,der
EFTA-Uberwachungsbehdrde oder des Standigen Ausschusses der EFTA-
Staaten‘ eingefuigt.

p)  Artikel 32 Absatz 3a wird flr die EFTA-Staaten wie folgt angepasst:

i)  Die Worter ,Sie kann die zustandigen Behdrden auffordern® werden
durch die Worter ,Die EFTA-Uberwachungsbehtérde kann die
zustandigen Behorden auffordern® ersetzt.

i) Nach den Wortern ,Teilnahme der Behorde* werden die Worter ,und der
EFTA-Uberwachungsbehorde* eingefugt.

iii)  Folgender Absatz wird angeflgt:

,Die Aufforderungen der EFTA-Uberwachungsbehdrde gemaR diesem Absatz
erfolgen unverzuglich auf der Grundlage der von der Behdrde auf eigene Initiative
oder auf Ersuchen der EFTA-Uberwachungsbehérde ausgearbeiteten Entwirfe.*

q) In Artikel 35 Absatz 5 gelten die Worter ,,an die nationale Zentralbank‘ nicht
fur Liechtenstein.

r In Artikel 36 Absatz 5 werden nach dem Wort ,Kommission® die Worter ,und
die EFTA-Uberwachungsbehtrde* eingefigt.

s)  Artikel 38 wird fur die EFTA-Staaten wie folgt angepasst:

i) Die Worter ,die Behorde* werden durch die Worter ,die EFTA-
Uberwachungsbehorde* und die Worter ,der Behorde®, ,der Behorde, der
Kommission®, ,der Behorde und der Kommission® und ,der Kommission
und der Behorde* durch die Worter ,der EFTA-Uberwachungsbehérde
ersetzt.

i) Das Wort ,Rat* wird durch die jeweils grammatisch korrekte Form der
Worter ,Standiger Ausschuss der EFTA-Staaten* ersetzt.

iii)  Nach Absatz 2 Unterabsatz 4 wird folgender Unterabsatz eingefugt:
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,Die EFTA-Uberwachungsbehorde leitet die Mitteilung des betreffenden
EFTA-Staates unverziglich an die Behdrde und die Kommission weiter.
Der Beschluss der EFTA-Uberwachungshbehdrde — tber  die
Aufrechterhaltung, Anderung oder Aufhebung eines Beschlusses wird
auf der Grundlage der von der Behorde auf eigene Initiative oder auf
Ersuchen der EFTA-Uberwachungsbehdrde ausgearbeiteten Entwiirfe
angenommen.*

iv)  Nach Absatz 3 Unterabsatz 3 wird folgender Unterabsatz eingeflgt:

,Die EFTA-Uberwachungsbehorde leitet die Mitteilung des betreffenden EFTA-
Staates unverziglich an die Behorde, die Kommission und den Rat weiter.*

v)  Nach Absatz 4 Unterabsatz 1 wird folgender Unterabsatz eingefiigt:

,Die EFTA-Uberwachungsbehdrde leitet die Mitteilung des betreffenden EFTA-
Staates unverziglich an die Behorde, die Kommission und den Rat weiter.*

vi)  Folgender Absatz wird angefigt:

,(6) Wird in einem Fall nach Artikel 19 Absatz 3 — gegebenenfalls in Verbindung
mit Artikel 20 —, der eine Meinungsverschiedenheit betrifft, an der auch die
zustandigen Behorden eines oder mehrerer EFTA-Staaten beteiligt sind, ein
Beschluss im Einklang mit diesem Artikel aufgehoben oder zum Erléschen gebracht,
so wird jeder parallel gefasste Beschluss der EFTA-Uberwachungsbehérde in dem
betreffenden Fall ebenfalls ausgesetzt oder zum Erléschen gebracht.

Sollte die Behdrde in einem solchen Fall ihren Beschluss andern oder aufheben, so
arbeitet sie unverziglich einen Entwurf fir die EFTA-Uberwachungsbehdrde aus.

t)  Artikel 39 wird wie folgt angepasst:
i)  In Absatz 1 wird folgender Unterabsatz angefugt:

,Bei der Ausarbeitung eines Entwurfs fiir die EFTA-Uberwachungsbehorde geman
dieser Verordnung unterrichtet die Behorde die EFTA-Uberwachungsbehorde
dariiber und setzt eine Frist, innerhalb derer die EFTA-Uberwachungsbehorde unter
Berlcksichtigung der Dringlichkeit, der Komplexitat und der moglichen Folgen der
Angelegenheit jeder naturlichen oder juristischen Person, einschlieBlich einer
zustandigen Behorde, die Adressat des zu fassenden Beschlusses ist, die Mdglichkeit
gibt, dazu Stellung zu nehmen.*

i) In Absatz 4 werden folgende Unterabsétze angefiigt:

,Hat die EFTA-Uberwachungsbehorde einen Beschluss nach Artikel 18 Absatz 3
oder Absatz 4 erlassen, so uberpruft sie diesen Beschluss in angemessenen
Abstanden. Die EFTA-Uberwachungsbehérde unterrichtet die Behorde (ber
bevorstehende Uberpriifungen sowie (iber jede Entwicklung, die sie als fur die
Uberpriifung relevant erachtet.

Der Beschluss der EFTA-Uberwachungsbehérde tiber die Anderung oder Aufhebung
eines Beschlusses wird auf der Grundlage der von der Behdrde ausgearbeiteten
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Entwirfe erlassen. Rechtzeitig vor jeder geplanten Uberpriifung legt die Behorde der
EFTA-Uberwachungsbehorde Schlussfolgerungen vor, gegebenenfalls zusammen
mit einem Entwurf.

i) Fur die EFTA-Staaten werden in Absatz 5 nach den Wortern ,der
Behdrde*  die  Worter  ,oder  gegebenenfalls  der  EFTA-
Uberwachungsbehérde* eingefugt.

u)  Artikel 40 Absatz 1 wird wie folgt angepasst:
)] Buchstabe b erhélt folgende Fassung:

,dem Leiter der fir die Beaufsichtigung von Finanzmarktteilnehmern zustéandigen
nationalen Behdrde jedes Mitgliedstaats und dem nicht stimmberechtigten Leiter der
fur die Beaufsichtigung von Kreditinstituten zustdndigen nationalen Behotrde jedes
EFTA-Staates, die mindestens zweimal im Jahr personlich erscheinen,

i) Unter Buchstabe f werden nach dem Wort ,Aufsichtsbehdrden® die
Worter ,und der EFTA-Uberwachungsbehdrde* eingefligt.

v)  Artikel 43 wird wie folgt gedndert:

)] In Absatz 2 werden nach dem Wort ,Beschlusse die Worter ,,bereitet
Entwiirfe fiir die die EFTA-Uberwachungsbehdrde vor* eingefiigt.

i) Inden Absatzen 4 und 6 werden nach den Wartern ,dem Rat* die Worter
,,der EFTA-Uberwachungsbehtrde, dem Stdndigen Ausschuss der
EFTA-Staaten* eingeflgt.

w)  Artikel 44 wird wie folgt angepasst:
)} In Absatz 1 wird folgender Unterabsatz angeflgt:

,Die  Bestimmungen dieses Absatzes gelten mutatis mutandis im Falle von
Entwirfen, die gemal den einschlagigen Bestimmungen dieser Verordnung fir die
EFTA-Uberwachungsbehérde ausgearbeitet werden.

i)  In Absatz 4 werden nach den Wortern ,des Exekutivdirektors® die Worter
,sowie des Vertreters der EFTA-Uberwachungsbehorde® eingefligt.

iii)  In Absatz 4 wird folgender Unterabsatz angefigt:

,Die in Artikel 40 Absatz 1 Buchstabe b genannten aus den EFTA-Staaten
stammenden Mitglieder des Rates der Aufseher sind zur Teilnahme an den
Beratungen des Rates der Aufseher Uber einzelne Finanzinstitute berechtigt.”

X)  In Artikel 57 Absatz 2 werden nach dem Wort ,Mitgliedstaats* die folgenden
Worter eingeflgt:

,sowie einem hochrangigen Vertreter der zustandigen Behorde jedes EFTA-Staates
und einem Vertreter der EFTA-Uberwachungsbehérde*

y)  In Artikel 60 Absatz 4 wird folgender Unterabsatz angefugt:
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,Betrifft die Beschwerde einen Beschluss der Behdrde, der nach Artikel 19 —
gegebenenfalls in Verbindung mit Artikel 20 — im Zusammenhang mit einer
Meinungsverschiedenheit gefasst wurde, an der auch die zustandigen Behdrden eines
oder mehrerer EFTA-Staaten beteiligt sind, so fordert der Beschwerdeausschuss die
beteiligte zustandige Behorde der EFTA auf, innerhalb bestimmter Fristen
Stellungnahmen zu den Mitteilungen der am Beschwerdeverfahren Beteiligten
einzureichen. Die beteiligte zustandige Behdrde der EFTA hat das Recht, mindliche
Erkl&rungen abzugeben.*

z) In Artikel 62 Absatz 1 Buchstabe a werden folgende Unterabsétze angefugt:

,die nationalen Behdrden der EFTA leisten einen finanziellen Beitrag zum Haushalt
der Behdrde im Einklang mit diesem Buchstaben.

Bei der Festsetzung der Pflichtbeitrdge der fir die Aufsicht Gber Finanzinstitute
zustandigen nationalen Behdrden der EFTA im Einklang mit diesem Buchstaben
wird folgende Gewichtung der einzelnen EFTA-Staaten zugrunde gelegt:

Island: 2

Liechtenstein: 1

Norwegen: 7¢

za) In Artikel 67 wird Folgendes angefugt:

,Die EFTA-Staaten wenden auf die Behorde und ihr Personal das dem Vertrag tber
die Europdische Union und dem Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europdischen
Union beigefugte Protokoll (Nr.7) uber die Vorrechte und Befreiungen der
Européischen Union an.*

zb) In Artikel 68 wird folgender Absatz angefigt:

,(5) Abweichend von Artikel 12 Absatz 2 Buchstabe a und Artikel 82 Absatz
3 Buchstabe a der Beschéftigungsbedingungen fiir die sonstigen
Bediensteten konnen Staatsangehorige der EFTA-Staaten, die die
blrgerlichen Ehrenrechte uneingeschréankt besitzen, vom
Exekutivdirektor der Behorde auf Vertragsbasis eingestellt werden.

Abweichend von Artikel 12 Absatz 2 Buchstabe e, Artikel 82 Absatz 3 Buchstabe e
und Artikel 85 Absatz 3 der Beschéaftigungsbedingungen flr die sonstigen
Bediensteten betrachtet die Behorde im Hinblick auf das eigene Personal die
Sprachen nach Artikel 129 Absatz 1 des EWR-Abkommens als Sprachen der Union
nach Artikel 55 Absatz 1 des Vertrags tber die Européische Union.*

zc) In Artikel 72 wird folgender Absatz angefligt:

,(4) Die Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 30. Mai 2001 tiber den Zugang der Offentlichkeit zu
Dokumenten des Européischen Parlaments, des Rates und der
Kommission gilt fur die Zwecke der Anwendung der Verordnung fiir die
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zustdndigen Behorden der EFTA-Staaten im Hinblick auf die
Dokumente, die von der Behorde erstellt werden.*

Artikel 2

Der Wortlaut der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010 und (EU) Nr. 1022/2010 in islandischer
und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europaischen Union
verOffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Die Vertragsparteien uberprufen den mit diesem Beschluss und den Beschlussen Nr. .../...
[ESRB], Nr..../... [EIOPA] und Nr..../... [ESMA] spétestens bis Ende des Jahres [finf Jahre
nach Inkrafttreten dieses Beschlusses] geschaffenen Rahmen, um zu gewahrleisten, dass er
weiterhin die wirksame und einheitliche Anwendung der gemeinsamen Vorschriften und die
wirksame und einheitliche Aufsicht im gesamten EWR gewabhrleistet.

Artikel 4

Dieser Beschluss tritt am ... [Tag nach seiner Annahme] oder am Tag nach Eingang der
letzten Mitteilung nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-Abkommens in Kraft, je nachdem,
welcher Zeitpunkt der spatere ist .

Artikel 5

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblattes der
Europaischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am

Im Namen des Gemeinsamen EWR-Ausschusses
Der Prasident

Die Sekretare
des Gemeinsamen EWR-Ausschusses

Das Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde mitgeteilt.
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Gemeinsame Erklarung der Vertragsparteien

zu dem Beschluss Nr. [...] zur Aufnahme der Verordnung (EG) Nr. 1093/2010 in das
EWR-Abkommen aufgenommen.

[zur Annahme zusammen mit dem Beschluss und zur Verdéffentlichung im Amtsblatt]

Nach Artikel 1 Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010, ge&ndert durch die Verordnung
(EU) Nr. 1022/2013 handelt die Europdische Aufsichtsbehdérde (Europdische
Bankenaufsichtsbendérde - im Folgenden ,,Behérde®) unabhdngig, objektiv und in
nichtdiskriminierender Weise im alleinigen Interesse der Union. Nach der Aufnahme der
Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 in das EWR-Abkommen werden die zustandigen Behdrden
der EFTA-Staaten mit Ausnahme des Stimmrechts ber die gleichen Rechte hinsichtlich der
Arbeit der Behorde verfugen wie die zustandigen Behorden der EU-Mitgliedstaaten.

Aus diesem Grund und unter uneingeschréankter Achtung der Unabhangigkeit der Behotrde
teilen die Vertragsparteien des EWR-Abkommens die Auffassung, dass die Behdrde, wann
immer sie gemadll dem EWR-Abkommen handelt, dies im gemeinsamen Interesse aller
Vertragsparteien des EWR-Abkommens tut.
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